MAGYAR - Kabel nélkili mikrofon - hasznalati utasitas

Mikrofon
* Az elemeket vagy az Ujratdltheté akkumulatorokat a mikrofon elem- illetve akkurekeszébe helyezze be.
» Csavarja a helyére az antennat (csak broadcast tipus)

VevlOkeészulék
* Kdsse a vevOkésziléket hifi berendezéséhez a hozza tartozo 6,35-es kabelek segitségével.

Ha a két mikrofon hangjat egyetlen csatornan szeretné kihangositani, valassza a Mix bemenetet (csak broadcast tipus).

* Kosse a transzformétort a vevékészilékhez illetve egy haldzati csatlakozéhoz.

* Rogzitse az antennékat és hajtsa ki 6ket.

* Kapcsolja be a vevékészuléket, majd kapcsolja be a mikrofon(oka)t.

* Probélja ki és allitsa be a mikrofon(ok) hangerejét.

¢ Ne tartsa a mikrofont a hangfalakhoz kézel, a Larsen-effektus (éles hang gerjedése) elkeriilése érdekében.

Cesky - Navod k pouziti pro bezdratovy mikrofon

Mikrofon
¢ Do prihradky pro mikrofon vlioZte nabijeci akumulatory nebo baterie.
* NaSroubujte anténu (pouze model broadcast).

Prijimac

* Spojte pfijima¢ s audiovybavenim pomoci dodanych kabell 6,35 mm.

Zvolte zasuvku Mix pro vysilani zvuku ze 2 mikrofonl na jediném kanalu (pouze model broadcast).
* Pripojte transformator k prijimaci a do zasuvky.
¢ Upevnéte antény a rozlozte je.
e Zapnéte prijimac¢, potom zapnéte mikrofon nebo mikrofony.
* Vlyzkou$ejte a nastavte hlasitost mikrofonu nebo mikrofond.
» Nesméfujte mikrofon do blizkosti reproduktor, abyste zabranili Larsenovu efektu.

Pycckuii - MHCTpykuusi no nofib30BaHuio 6eCnpoBOAHbIM MUKPOGOHOM

Mukpodpon
e BcTaBbTe 6aTapeikv Uinm akkyMynsTopbl B OTCEK MUKPOOHA.
* BBMHTWTE aHTEHHY (TONbKO ANS NepejatoLLeit Mofen)

[MpreMHuK

* [MoAKMtoUNTE NPUEMHIK K ayAMOCUCTEME C NMOMOLLIbHO MAYLUMX B KOMMIEKTE LUHYPOB 6,35 MM.

[ns nepefayu curiana ot AByX MUKPOCHOHOB NO OAHOMY KaHany BbibepuTe Bxo4 Mix (TONbKO Ans nepefaroLiein Mofenm).
* MopknounTe TPaHCOPMATOP K MPUEMHIKY 1 K CETEBOM PO3ETKE.
* 3aduKenpyiTe 1 PasBEPHNTE aHTEHHDI.
* BkntounTe cHauana npuemHuK, 3atem MUKPOOH.
 OTperynupyiTe rpoMKOCTb MUKPOOHA (0B).
* Bo n3bexxanme MKpoOHHOro ahdexTa He HanpaBSiiTe MKPOHOHbI B CTOPOHY KOJIOHOK.
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ENGLISH - INSTRUCTIONS FOR USE - WIRELESS MICROPHONE

Microphone
e Insert the batteries or rechargeable batteries into the microphone’s compartment.
* Screw on the antenna (on Broadcast model only).

Receiver

¢ Link the receiver to your audio equipment with the 6.35 mm cables provided.

Choose the ‘Mix’ plug for distributing the sound of 2 microphones on a single channel (Broadcast model only).
¢ Plug in the transformer to the receiver and to a wall socket.
* Fix on the antennas and unfold them.
* Turn on the receiver, and then turn on the microphone(s).
¢ Test and adjust the volume of the microphone(s).
* Take care not to place the microphone near your speakers, in order to avoid Larsen.

FRANCAIS -MODE D’EMPLOI MICRO SANS FIL

Micro
e Introduisez les piles ou batteries rechargeables dans le compartiment du micro.
¢ Vissez 'antenne (modele broadcast uniquement).

Récepteur

* Reliez le récepteur a votre équipement audio a l'aide des cables 6,35 mm fournis.

Choisissez la prise Mix pour diffuser le son des 2 micros sur un seul canal (modéle broadcast uniquement).
¢ Branchez le transformateur au récepteur et a une prise d’alimentation.
e Fixez les antennes et dépliez-les.
e Allumez le récepteur, puis allumez le ou les micros.
* Testez et réglez le volume du ou des micros.
* Ne dirigez pas le micro a proximité de vos enceintes pour éviter I'effet Larsen.

CASTELLANO - MODO DE EMPLEO MICRO INALAMBRICO

Micro
e Introducir las pilas o baterias recargables en el compartimento del micro.
¢ Enrosque la antena (modelo broadcast unicamente).

Receptor

» Conecte el receptor a su equipo de audio por medio de los cables 6,35 mm incluidos.

Elija la toma Mix para difundir el sonido de los 2 micros por un sélo canal (modelo broadcast Unicamente).
e Conecte el transformador al receptor y a una toma de alimentacion.
¢ Fije las antenas y despliéguelas.
* Encienda el receptor y el o los micros.
* Pruebe vy ajuste el volumen del o de los micros.
* No dirija el micro hacia los bafles, a fin de evitar el efecto Larsen.

PORTUGUES - MODO DE UTILIZAGAO DE MICROFONE SEM FIOS

Microfone
¢ Introduza as pilhas ou baterias recarregaveis no compartimento do micro.
¢ Aparafuse a antena (apenas modelo broadcast).

Receptor

e Ligue o receptor ao seu equipamento de dudio com a ajuda dos cabos de 6,35 mm fornecidos.

Escolha a tomada Mix para difundir o som dos 2 microfones por um sé canal (apenas modelo broadcast).
e Ligue o transformador ao receptor e a uma tomada de corrente.
¢ Fixe as antenas e desdobre-as.
e Ligue o receptor e em seguida ligue o(s) microfone(s).
* Teste e regule o volume do(s) microfone(s).
¢ Nao utilize o microfone junto das colunas, para evitar o efeito Larsen.

ITALIANO - MODALITA D'USO MICROFONO SENZA FILI (WIRELESS)

Microfono
e Introdurre le pile o le batterie ricaricabili nel vano del microfono.
¢ Avvitare I'antenna (solo per il modello broadcast).

Ricevitore
* Collegare il ricevitore all’apparecchio audio utilizzando i cavi da 6,35 mm forniti in dotazione.

Selezionare la presa Mix per diffondere I'audio dai 2 microfono attraverso un solo canale (solo per modello broadcast).

* Collegare il trasformatore al ricevitore e a una presa d’alimentazione elettrica.

¢ Fissare le antenne ed estenderle.

¢ Accendere il ricevitore, quindi il/i microfono/i.

* Provare il volume di uno dei microfoni, regolarlo secondo necessita.

e Per evitare I'effetto Larsen, evitare di orientare il microfono in prossimita delle orecchie.

EAANVIKA - O8nyieg xpriong HIKPOPOVOU XWPIG KAAWSI0

Mikpbdpwvo
¢ E10AYyeTE TIC UMOTAPIEC HIOG XP1IONG 1] TIC ETTAVAPOPTICOUEVECG UTIATAPIEG OTNV LTIOS0XT] TOU UIKPOPMOVOU.
¢ BiScoTe TNV KEPAia (MOVTEAO EKTIOUTINIC HOVO).

AgkNG

® JuvOEOTE TO BEKTN E TNV OKOUCOTIKH) CLUOKELT 0OG PE Ta TIApEXOUEVA KOA®SIa 6,35 mm.

EmuAéEte Tnv mipiCa Mix yla va HETABMOETE TOV X0 T®WV 2 HKPOPOVKV O €va UOVO 8iauA0 (MOVTEAO EKTIOUTNG HOVO).
® 2uvOEOTE TO ETAOXNMATIOTH OTO H€KTN Kal o€ TPifa pelUATOC.
* JTEPEWOTE TIG KEPAIEG KAl AvVATITUETE TIC.
* Avate TO 8EKTN, KAl KATOTIV AVAYTE TO 1] TA UKPOP®VA.
* AOKIHAOTE KOl pUOUIOTE TNV EVTAOT) TOU 1) TWV UIKPOPOVWV.
* Mn MANGCLACeTE TO HIKPOPWVO OTA NXEia 00¢ yla va anopUYeTe TO palvouevo Larsen.

TURKCE - TELSIZ MIKROFON KULLANIM KILAVUZU

Mikrofon
» Sarj edilebilir pil veya bataryalari mikrofon bolimune yerlestiriniz.
¢ Anteni yerine vidalayin (Sadece telsiz modelleri igin).

Alici
¢ Alici ile birlikte gelen 6,35 mm'lik ses kablolarini kullanarak aliciy ses dlizeninize baglayin.
Tek bir kanalda 2 mikrofon sesini yayinlamak i¢in Mix prizi segin.
» Adaptorii 220 V prizine ve diger ucunu alicya takin.
¢ Antenleri acin ve sabitleyin.
e Alictyr ve mikrofonu/mikrofonlar galistirin.
» Mikrofonun/mikrofonlarin sesinin gelip gelmedigini deneyin ve sesi uygun seviyeye ayarlayin.
« Yanki ve rezonansi 6nlemek igin mikrofonu hoparlérlere dogru yoneltmeyin.

DEUTSCH - GEBRAUCHSANLEITUNG FUR KABELLOSES MIKRO

Mikro
» Batterie oder aufladbare Akkus in das Fach des Mikrofons einlegen.
e Antenne anschrauben (nur bei Modell Broadcast).

Empfénger
e Verbinden Sie den Empfanger durch die mitgelieferten 6,35 mm Kabel mit Ihrer Audioanlage.
Waéhlen Sie den Mix-Plug fir die Wiedergabe von 2 Mikros Uber nur einen Kanal (nur bei Modell Broadcast).
» SchlieBen Sie den Transformator an den Empfanger und an eine Steckdose an.
* Antennen befestigen und auseinander ziehen.
* Empfanger einschalten, dann das Mikro / die Mikros einschalten.
e Lautstarke des / der Mikros testen und regeln.

* Richten Sie das Mikro nicht zu nah auf Ihre Lautsprecherboxen, damit der Larsen-Effekt (Rickkopplung) vermieden wird.

NEDERLANDS - GEBRUIKSAANWIJZING MICROFOON ZONDER SNOER

Microfoon
* Breng de gewone of oplaadbare batterijen aan in het vakje van de microfoon.
» Schroef de antenne vast (uitsluitend broadcast model).

Ontvanger
* Sluit de ontvanger aan op uw audio-installatie met behulp van de geleverde kabels, 6,35 mm

Kies de Mix stekker om het geluid van de 2 microfoons op één enkel kanaal te verspreiden (uitsluitend broadcast model).

* Sluit de transformator aan op de ontvanger en een stekkerdoos.

¢ Bevestig en ontvouw de antennes.

* Schakel de ontvanger in, en schakel vervolgens de microfoon(s) in.

e Test het volume van de microfoon(s) en stel het volume in.

* Plaats de microfoon niet in de directe nabijheid van uw luidsprekers om het Larsen effect te voorkomen.

PoLski - Instrukcja obstugi mikrofonu bezprzewodowego

Mikrofon
» Wiozy¢ baterie lub akumulatorki do zasobnika mikrofonu.
* Przykreci¢ antene (tylko model broadcast).

Odbiornik
« Podtaczy¢ odbiornik do wyposazenia audio za pomocg dostarczonych kabli 6,35 mm.
Wybra¢ gniazdo Mix dla dzwieku z 2 mikrofonéw na jednym kanale (tylko model broadcast).
* Podtgczy¢ zasilacz do odbiornika i gniazdka zasilania.
+ Umocowa¢ anteny i roziozy¢.
» Wigczy¢ odbiornik, nastepnie wtgczy¢ mikrofon lub mikrofony.
+ Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ site gtosu mikrofonu lub mikrofondw.
+ Nie umieszcza¢ mikrofonu w poblizu gtosnikdw, aby zapobiec powstawaniu sprzezen.
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